
              

INOXTRAP 40/80 IP65 
 

MANUAL DE INSTRUCCIONES 
 
 
FUNCIONAMIENTO 
INOXTRAP 40/80 son aparatos mata insectos 
voladores ideales para áreas críticas. La luz 
ultravioleta (UV) atrae a estos insectos y, al entrar 
en el aparato, se quedan pegados en la placa 
adhesiva que hay en su interior. Las siguientes 
instrucciones le explican cómo se instala el aparato y 
cómo utilizarlo para obtener su mejor rendimiento. 

 

ADVERTENCIA  
INOXTRAP sólo debe utilizarse en áreas 
libres de polvo y de posibles mezclas de 
vapores explosivas. Si tiene alguna 
duda, contacte con un electricista 
autorizado para recibir consejo antes de la 
instalación. 
Mg está concebido para uso en interiores y no es 
adecuado para uso en graneros, establos y lugares 
similares 

 
IMPORTANTE 
Este mata insectos no está destinado a ser utilizado 
por personas (incluidos niños) con capacidades físicas, 
sensoriales o mentales reducidas, o falta de 
experiencia y conocimientos, a menos que hayan sido 
dadas por una persona responsable de su seguridad, 
supervisión o instrucciones relativas al uso del aparato 
(A2 / EN 68335-1). Se debe supervisar a los niños para 
asegurarse de que no jueguen con el mata insectos. 
 

INSTALACION 
Los aparatos tienen 2 formas de montaje: 
(Véase notas de posicionamiento abajo antes de instalar el aparato) 
1. Montaje Suspendido:  
a. Sujete un cable en cada lateral extremo del 
   aparato (enganche el cable en cada agujero lateral) 

b. Enganche los cables al techo del local de 
    una manera segura  
2. Montaje en pared: 
a. Alinee el aparato (marcando su posición)  
b. Inserte dos tornillos y tacos según la posición 
    de los agujeros en la base del aparato  
c. Coloque el aparato en los dos tornillos 
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GARANTÍA 
MG está garantizado durante 5 años bajo condiciones 
normales de uso (con exclusión de las bombillas y 
placas adhesivas). Si se produce un fallo, póngase en 
contacto con su proveedor. 

 

EMPLAZAMIENTO  
MG debe colocarse preferentemente en el lugar más 
oscuro dentro de la zona a proteger, lejos de ventanas 
y tragaluces, evitando así cualquier competencia con 
luz natural o luz solar. 
En grandes áreas abiertas donde se requieren dos o 
más unidades, considere cuidosamente  el 
posicionamiento de los aparatos para asegurar una 
máxima eficacia y protección. Cada unidad dentro de 
un área determinada debe colocarse en el centro.  
El montaje en la pared se lleva a cabo por medio de 
equipos adecuados (pernos, tornillos, etc ...) al peso 
de la unidad. 

 
ALIMENTACIÓN 
MG está diseñado para funcionar con la siguiente 
fuente de alimentación: 220V / 50Hz 
Por lo tanto, asegúrese de que su unidad es 
compatible con el suministro de electricidad en sus 
instalaciones. 

 

MANTENIMIENTO 
Antes de cualquier manipulación, asegúrese de 
que la unidad esté desconectada de la red 
eléctrica. 
Para mantener la eficacia de las unidades, se 
deben sustituir las bombillas fluorescentes UV 
cada 12 meses. Las placas adhesivas deben ser 
reemplazadas como máximo cada 2 meses.  
En caso de dudas sobre estas instrucciones, 
contacte con su proveedor. 
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Modelo Alimentación Potencia 
Superficie de 

protección 

INOXTRAP 
40 IP65 

230V – 50 Hz 2 x 18 W 
120 m² 

 

INOXTRAP 
80 IP65 

230V – 50 Hz 2 x 36 W 
240 m² 

 



 

RECAMBIO DE LA PLACA ADHESIVA 
Antes de cambiar la placa adhesiva, asegúrese de que el aparato está desconectado. 
Se recomienda cambiar la placa todos los meses. Inoxtrap viene con placas amarillas de cartón con cuadrículas 
para ayudar en el conteo y estudio de insectos en la placa. 
Para cambiar la placa:   
1. Retire la placa utilizada. Puede conservarla para realizar un conteo o deshacerse de ella higiénicamente  
2. Quite el papel protector de la nueva placa  
3. Introduzca la placa en las 4 pestañas que se encuentran en la base del aparato 
4. Cierre las pestañas hacia la placa adhesiva para que queda fijada y no se mueva 
 

SUSTITUCIÓN DE TUBOS 

Antes de cambiar los tubos, asegúrese de que la cámara está apagada. 
Para mantener la eficacia de Inoxtrap, se recomienda cambiar los tubos UV anualmente. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Para cambiar el tubo: 
1. Aflojar los dos anillos de sellado en los extremos de cada tubo 
2. Deslice los anillos hacia el centro de cada tubo (2 cm) 
3. Girar cada tubo 90 para liberar 
4. Retirar cada tubo del soporte 
5. anillos Restablecer utilizan tubos 
6. Inserte los anillos a los nuevos tubos 
7. Introducir los nuevos tubos en los soportes 
8. Girar cada tubo 90 en la dirección opuesta para bloquear el 
9. Tornillo de los anillos de sellado en los extremos de tubos 
 

SUSTITUCIÓN DEL ARRANQUE 

Antes de cambiar empezar, asegúrese de que la unidad está desconectada. 
Los titulares deben ser reemplazados junto con los tubos. 
Para cambiar los cebadores: 
1. Para acceder a los entrantes, retirar los tubos de acuerdo con las instrucciones de esta guía 
2. Retirar el cierre de tapón cada arrancador 
3. Los titulares de giro en la dirección opuesta hacia la izquierda para liberar la 
4. Quitar los titulares del dispositivo 
5. Inserte los nuevos empleados 
6. empezar giro en sentido contrario para bloquear el 
7. Tornillo los tapones de sellado 
8. Vuelva a colocar los tubos de acuerdo con las instrucciones de esta guía 
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REMPLACEMENT DES TUBES 
Avant de changer les tubes, assurez-vous que l'appareil est éteint. 
Pour maintenir l'efficacité de Inoxtrap, nous vous recommandons de changer les tubes UV 
annuellement. 
Pour changer les tubes: 
1. Dévisser les deux anneaux d'étanchéité aux extrémités de chaque tube 
2. Glisser les anneaux vers le centre de chaque tube (2cm) 
3. Retirer chaque tube de son support 
4. Enlever les anneaux des tubes usagés 
5. Enfiler les anneaux sur les tubes neufs 

6. Insérer les nouveaux tubes dans les supports 
7. Revisser les anneaux d'étanchéité aux extrémités des tubes 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
REMPLACEMENT DES STARTER 
Avant de modifier les starters, assurez-vous que l'appareil est débranché. 
Les starters doivent impérativement être remplacés en même temps que les tubes. 
Pour changer les amorces: 
1. Pour accéder aux starters, démonter les tubes selon les instructions de cette notice 
2. Dévisser le bouchon d'étanchéité de chaque starter 
3. Tourner les starters dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour les libérer 
4. Retirez les starters de l'appareil 
5. Insérer les nouveaux starters 
6. Tourner les starters en sens inverse pour les verrouiller 
7. Revisser les bouchons d'étanchéité 
8. Remonter les tubes selon les instructions de cette notice 
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